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—Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

-"_ il

Ordme di Trasporto / Transport Order

Sender f Mitteote s - :“,

- P

" VATD- Nn TN partita IVA

ROBERT BGSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN
ROBER‘I‘-BOSCH—ALLEE 1
D-99817 EISENACH

f 3 "
5 &

Date/ Dala

10-JUL-2019

y—=2) 7/ 4

Ill[/r I

T

5158107

Colfeclion address / Indinze del luogo di carico (di ritiro)

<

Order Coda  Ordine dl krasporlo

ERF-EC-1073770

Consignes / Destinatasio VAT-ID-No. #N° parlita IVA
MAGNA PT_S.P.A., PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 -MODUGNO

b

"1 teitay 7 adiess cunsegna T s

8 Pt

¥ E
e 5 e Tk -

Delivery tems / Termlna! address /
Condiziont di trasperto lndlrizza lerminale .
O hiee domlcife |:| ox works .- -

lranco dom. —Iranca fabbrica DHL FREIGHT GMBH
O Cleared O Uncleared

Is:xoegangltz gn sdog:?ﬁil ERFURT

S ES UMY i

Ddazi pggall D dazi nunppagaol BEI DEN FROSCHACEKERN 7

duty patd doty unpaid -
O o [:| Pl 9 1D-99098 ERFURT

g:tn?rs monpag.  [(Tel:+49 361 49 30 40 -

T - iy
“lPax:+49 361 49 30 411
EXW

Addional treaspoit nsurante / Terminal reference/
Clme Flon- 0229070705029 o Numero di dossier

sl no PR -
Curency/  Value for insurance - Customers reference /|
Valula Vaomdzassiorare | : o™ Rilerimenti éeleéllante

NolTMP=-TNW=-565674

Terminal dl arrive
Terminal de destination

Contact lel.
Numero telelon’co

+'39 / 80 5315811

I e e o BARI
Marks4nd numbers’ Quanlity Packing Destriplion of goods Customs' bl rumber| Grass welght In &g Valug (with currency)
Marehe e numerl Quantity Imballagglo  Deserizions della merce Taiifladoganale | Pesolocdoinkg Valore {con valula)
3O0RZ3%4/300.5 L1 3055553/30 844.0
LADESTLFwN 4 nof~ 4 |PAL 3055553/30
T TR TTTT T T 4t A " B T U TR I A T -
LI T o~ i LA I R S (R A S
1 ol el A PR
St ! wloe!
. T T, -
i A e - <k s ek 5w
[ T N TP S .o LT Payable welght in kg ‘Total gross weight In kg
EX WORKS 7+ "% > Paso tassabile in kg Tolale peso lorda In kg
Dip. X mx mx cm = 3.840m 0.00 M 960.00 844.0
Thadt M o [T [ e A L RTRT7-
3G i 5 v h B L R AR AL

Special consignmenls / Richieste particotari

Special instruttions / Istruziont padicolari

3055553/3055548
LADEHILFEN 1 EUROPAL.

Enclosures [ Allegati

Collaction at sender
Ritiro dal miltente

Delivery to consignes
Gonsegna al destinatatlo

IMPORTANT According o CMR, transport damages have 1o be noted on Ihn\i!in‘buﬁ i C
order {POD) upan delivery of the constgnmeat. Damages not vishlz extemally should be
notified in writing to the rasponsib’e EURDCONNECT lerminat within 7 days afler delivery.

Firma del destinaiario

Date /Dzla Dafe f Data -
Tima { Orarlo ‘Tima / Orario
Grivers signature / Firma detrautista Consignee's slgralie Consignae’s name In block letters "'P

Noma di ¢hi firma in stampatello

verifi

KUE%NF*E‘%A@:EL S.r.

g i =a|g [T s
Timbro & firma del millente

cevuto con riserva di
ca su qualita e quantita”

16 LUG 2019

EUROCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EURCCONNECT consignments.
Tutte le spedizionl EUROCONNECT song vincolate alle Condizion] Genarall dl trasparto EUROCONNECT 1




